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Konformitatserklarung: Wir erkléren Konformitat geman EU-

Richtlinie und Normen fiir Artikel

Declaration of conformity: We declare conformity in accordance

with the EU directive and standards for article

F Déclaration de conformité : Nous déclarons la conformité confor-
mément aux directives et normes UE pour l‘article

1 Dichiarazione di conformita: dichiariamo la conformita secondo la
direttiva UE e le norme per I‘articolo

GB

DK Overensstemr kleering: Vi overensstemmelse iht.
EU-direktiv samt standarder for artikel

S Forsakran om éverensstammelse: Vi forklarar féljande éverens-
stdmmelse enl. EU-direktiv och standarder for artikeln

CZ Prohla$eni o shodé: Prohladujeme shodu podle smérnice EU a
norem pro vyrobek

SK  Vyhlasenie o zhode: Vyhlasujeme zhodu podla smernice EU a
noriem pre vyrobok

NL  Conformiteitsverklaring: wij verklaren conformiteit conform EU-

richtlijn en normen voor artikel
E Declaracién de conformidad: declaramos la conformidad a tenor
de la directiva y normas de la UE para el articulo

FIN Standardinmukaisuustodistus: Me vakuutamme, etta EU-direktiivin
ja standardien vaatimukset tayttyvat tuotteelle

SLO I1ZJAVA O SKLADNOSTI potrjuje sledeco skladnost s smernico EU
in standardi za izdelek

H Konformitasi nyilatkozat: Az EU-iranyvonal és normak szerinti
konformitast jelentjuk ki a cikkekhez

RO Declaratie de conformitate: Declardm conformitate conform
directivei si normelor UE pentru articolul

GR AnAwon ouppdpdwong: ANAWVOULE CUPHOPGWOT CUHGWVA He

Oényia Ee kait mpéTUMA YIa TA TTPOI6VTA
P Declaragéo de conformidade: Declaramos a conformidade de
acordo com a diretiva CE e normas para o artigo

EU

HR IZJAVA O SUKLADNOSTI potvrduje sljedeéu uskladenost prema
smjernicama EU i normama za artikl

BIH [ZJAVA O SUKLADNOSTI potvrduje sljedeéu uskladenost prema
smjernicama EU i normamaza artikl

RS DEKLARACIJA O USUGLASENOST potvrduje sledeéu
uskladenost prema smernicama EZ i normama za artikal

TR Uygunluk Deklarasyonu: AB direktifi ve Uriin standartlari uyarinca
uygunlugunu beyan ederiz

RUS 3anBneHve 0 COOTBETCTBMM TOBapa: HacToswmm
YA0CTOBEPAETCA, YTO CNeAYIoLLME NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT
AVpeKTuBam 1 Hopmam EC

EE Vastavusdeklaratsioon: Téendame toote vastavust EL direktiivile ja
standarditele

LV  Atbilstibas deklaracija: Més apliecinam atbilstibu ES direktivai un
standartiem talak minétajam precém

LT  Atitikties deklaracija: deklaruojame, kad gaminys atitinka ES
direktyva ir standartus

PL  Deklaracja Zgodnosci - deklarujemy zgodnos¢ wymienionego
ponizej artykutu z nastepujgcymi normami na podstawie
dyrektywy EU

BG /[leknapauus 3a cboTBeTCTBME: HUe leknapupame CboTBETCTBUE
Ha [upekTusuTte u Hopmute (EC) 3a uspenus

UKR [leknapalis BiAnoBigHOCTI: MM 3aABNAEMO NPO BiANOBIAHICTL
3rigHo 3 upekTrBoio EC Ta CTaHAapTaM1 CTOCOBHO apTUKyNa

MK MsjaBa 3a coo6pasHocT: M3jaByBame coo6pasHOCT Co
perynatvara 1 co HopmuTe Ha EY 3a apTukin

N Samsvarserkleaering: Vi erkleerer samsvar i henhold til EU-direktiv
og standarder for artikkel

IS Samreemisyfirlysing: Vid Gtskurdum samreemi vid EU-reglugerd og

stodlum fyrir vorutegund
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fetézova

-cz

* GB Cordless branch chainsaw - F Elagueuse sans fil - | Motosega da potatura a batteria - DK/N Motosierra de poda de ramas i -8
pila na vétve - SK Akumulétorova retazova pila na konare - NI Accu-snoeikettingzaag - £ Motosierra de poda de ramas i ica - FIN Akk -SLO verizna ¥aga za veje -
H Akkus-agvags lancfiirész - RO Ferastrau cu lant pentru taiat crengi cu acumulator - GR AAucompiovo KAGSIGV, jie pratapia - P Eletrosserra podadora sem fio - HR/BIH Baterijska pila za rezanje grana

RS Akumulatorska lancana testera za grane - PL Akumulatorowa pila faricuchowa do galezi - TR AKLill zincili dal budama testeresi - RUS AKKYMYARTOPHR LGTHAR WNa AT YAGAEHWR Cyibes - EE

-BG

Akuga oksasaag - LV Akumulatora kédes zaru zagis - LT ety
rinok - MK BaTepucKa MOTOpHa NNa 3a rpaHKkn

BEPUIKEH TPUOH 3a pA3aHe Ha KNOHM - UKR AKyMynaTOpHa NaHLorosa nuaka ans
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